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5) tab af fortjeneste, der star i direkte forbin-
delse med anvendelse eller udnyttelse af
det pageeldende milje, og som skyldes en
betydelig forringelse af dette milje, for s&
vidt dette ikke er omfattet af punkt 2

6) udgifter til beskyttende foranstaltninger
og andet tab eller anden skade forvoldt af
sadanne foranstaltninger
for s vidt angér punkt 1 til 5, i den ud-
streekning tabet eller skaden opstar af eller
fremkommer ved ioniserende straling, der
udsendes fra en stralingskilde i et nukleart
anlaeg eller fra nukleart breendsel eller ra-
dioaktivt produkt eller affald i et nukleart
-anlaeg eller fra nuklear substans, der kom-
mer fra, har oprindelse i eller sendes til et
nukleart anleeg, uanset om tabet eller ska-
den er en folge af radioaktive egenskaber
ved disse stoffer eller en forening af ra-
dioaktive egenskaber med giftige, eksplo-
sive eller andre farlige egenskaber

viii)»foranstaltninger til genopretning«: alle ri-

X)

melige foranstaltninger, der er godkendt af
de kompetente myndigheder i den stat, hvor
foranstaltningerne treeffes, og som sigter
mod at genoprette eller tilbagefore beskadi-
gede eller gdelagte dele af miljget eller, i til-
feelde hvor det er rimeligt, at tilfere miljoet
zkvivalente dele. Loven i den stat, hvor den
nukleare skade er lidt, bestemmer; hvem der
er befojet til at treeffe sddanne foranstaltnin-
ger L
»beskyttende foranstaltninger«: alle rimeli-
ge foranstaltninger, der treeffes af enhver
person, efter at der er sket en nuklear ulykke
eller en handelse, der skaber en alvorlig,
overhangende fare for nuklear skade, for at
forebygge eller minimere nuklear skade som
omhandlet i nr. vii), punkt 1 til 5, med forbe-
hold af de kompetente myndigheders god-
kendelse, hvis en sddan er pakraevet efter lo-
ven i den stat, hvor foranstaltningerne er
truffet
»rimelige foranstaltninger«: alle foranstalt-
ninger, som efter den kompetente domstols
ret er passende og stér i et rimeligt forhold til
formalet under hensyntagen til alle omsten-
digheder, som f.eks.:
1)arten og omfanget af den lidte nukleare
skade eller, hvor der er tale om beskytten-
de foranstaltninger, arten og omfanget af
faren for en sédan skade

2)sandsynligheden for, at sddanne foran-
staltninger er effektive pa det tidspunkt,
hvor de iveerkseettes, og

3)relevant teknisk og videnskabelig sag-
kundskab.«

C. Artikel 2 affattes séledes:
»a) Denne konvention finder anvendelse pé nu-

klear skade, der lides pé territorier, som til-
herer, eller i havomrader, der i henhold til
folkeretten er fastlagt af, eller — undtagen
pé territorier tilherende ikke-kontraherende
stater, der ikke er omhandlet i nr. ii) til iv) —
om bord pa skibe eller fly, der er registreret
i: '
i) en kontraherende part
ii)en ikke-kontraherende stat, som pa tids-
punktet for den nukleare ulykke er kontra-
herende part i Wienkonventionen af 21.
maj 1963 om civilretligt ansvar for nukle-
ar skade med senere &ndringer, som er
geldende for den pageeldende part, og i
feellesprotokollen af 21. september 1988
vedrerende anvendelse af Wien-konven-
tionen og Paris-konventionen, dog forud-
sat at den kontraherende part i Paris-kon-
ventionen, pa hvis territorium den ansvar-
lige indehavers anleg er beliggende, er
kontraherende part i denne feellesprotokol
iii)en ikke-kontraherende stat, som pa tids-
punktet for den nukleare ulykke ikke har
noget nukléart anlaeg pa sit territorium el-
ler i noget havomradde, som parten har
fastlagt i henhold til folkeretten, eller
iv) enhver anden ikke-kontraherende stat,
som pé tidspunktet for den nukleare ulyk-
ke har geeldende retsforskrifter om erstat-
ningsansvar for nuklear skade, som giver

V ~ tilsvarende fordele pa grundlag af gensi-

dighed, og som bygger pad principper, der
er identiske med denne konventions prin-
cipper, herunder bl.a. objektivt ansvar for
den ansvarlige indehaver, eneansvar for
indehaveren eller en bestemmelse med
samme virkning, enckompetence for en
given domstol, ligebehandling af alle ofre

for en nuklear ulykke, anerkendelse og
fuldbyrdelse af domme samt fii overfor-
sel af erstatninger, renter og sagsomkost-
ninger.

b) Intet i denne artikel er til hinder for, at en

kontraherende part, pa hvis territorium den



